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491789-2026 - Konkurss

Vacija — Personala, tostarp pagaidu personala, nodrosinasanas pakalpojumi — Externe
Unterstlitzung (Arbeitnehmeriiberlassung) Sachbearbeitung der kaufménnischen
Wohnungsverwaltung

OJ S 135/2026 16/07/2026

Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims

Pakalpojumi

1. Pircéjs

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: Deutsche Bundesbank, Zentralbereich Beschaffungen
E-pasts: florian.fenzi@bundesbank.de
Pirceja juridiskais statuss: Centralas parvaldes iestade
Ligumslédzeéjas iestades darbibas joma: Ekonomikas lietas

2. Procedura

2.1. Procedira
Nosaukums: Externe Unterstutzung (Arbeitnehmeriuberlassung) Sachbearbeitung der
kaufmannischen Wohnungsverwaltung
Apraksts: Der Auftragnehmer tbernimmt die externe Unterstitzung fur die Sachbearbeitung in
der Kaufmannischen Wohnungsverwaltung, in Form von Arbeithehmertberlassungen, am
Standort der Deutschen Bundesbank Hauptverwaltung Stuttgart.
Proceduras identifikators: 69f8aa3d-e58e-4bec-996e-47d998e3ff7d
lekS€jais identifikators: 25-2000070134
Proceduras veids: Atklata
Proceddra ir paatrinata: né

2.1.1. Merkis
Liguma veids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 79620000 Personala, tostarp pagaidu personala, nodroSinasanas
pakalpojumi

2.1.2. lzpildes vieta
Pasta adrese: Marstallstr. 8
Pilséta: Stuttgart
Pasta indekss: 70173
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Valsts: Vacija

2.1.4. Vispariga informacija
Papildu informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y63METW# 1. Die Beantwortung von
Fragen zum Verfahren sowie sdmtliche Kommunikation zwischen den Beteiligten und der
Vergabestelle erfolgt ausschlieRlich Uber das Deutsche Vergabeportal unter https://www.dtvp.
de. Die Interessenten sind daher verpflichtet, regelmafig im Postfach auf der
Vergabeplattform nachzusehen, ob Nachrichten eingegangen sind. Der Auftraggeber kann
von der Beantwortung von Bieterfragen absehen, welche nicht Gber das Vergabeportal
eingereicht werden. 2. Etwaige Fragen von interessierten Unternehmen mussen bis zu der
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festgelegten Fragefrist Uber das o. g. Vergabeportal Gbersendet werden. Der Auftraggeber
behalt sich vor, danach eingehende Anfragen nicht mehr zu beantworten. Fragen zu dem
Vergabeverfahren werden wegen der Gleichbehandlung der Bieter nur in Textform und
anonymisiert beantwortet; 3. Fur das Angebot sind die hierfur zur Verfligung gestellten
Vordrucke zu verwenden, die Uber das Vergabeportal abgerufen werden kdénnen; 4. Angebote
sind Uber die Vergabeplattform im entsprechenden Projektraum Uber das Bietertool im Reiter
"Angebote" einzureichen. Auf andere Art Ubermittelte Angebote, insbesondere schriftliche
Angebote oder Angebote per E-Mail sind nicht zulassig. Angebote dirfen nicht Uber die
Nachrichtenfunktion des Bietertools eingereicht werden; 5. Der Bieter hat sich rechtzeitig mit
der Funktion der Vergabeplattform zur Abgabe von Angeboten vertraut zu machen und sich
Uber etwaige Wartungsarbeiten der Vergabeplattform (Downtimes) zu informieren. Es wird
darauf hingewiesen, dass ggf. Dateianhange nur bis zu einer bestimmten Gréf3e hochgeladen
werden konnen. Im Falle von Stérungen der Vergabeplattform hat sich der Bieter an den
Support des Plattformbetreibers zu wenden und parallel dazu den Auftraggeber zu
informieren; 6. Soweit vom Bieter auszuflllende Bestandteile der Vergabeunterlagen mit
Unterschrift und Firmenstempel zu versehen sind, gilt bei elektronischer Abgabe in Textform
das Folgende: Anstelle von Originalunterschrift und Firmenstempel ist nur der Name der
naturlichen Person, die die Erklarung abgibt, anzugeben. Dies kann auch durch eine
eingescannte Unterschrift erfolgen. 7. Die Verfahrenssprache ist deutsch. Es werden daher
nur Angaben und Nachweise in deutscher Sprache akzeptiert (ggf. in deutscher Ubersetzung);
8. Maldgeblich ist allein der Text der europaweiten Bekanntmachung im Amtsblatt der EU. 9.
Der Auftraggeber behalt sich vor, von seinem Nachforderungsrecht Gebrauch zu machen. 1.
Die Beantwortung von Fragen zum Verfahren sowie samtliche Kommunikation zwischen den
Beteiligten und der Vergabestelle erfolgt ausschliel3lich Gber das Deutsche Vergabeportal
unter https://www.dtvp.de. Die Interessenten sind daher verpflichtet, regelmafig im Postfach
auf der Vergabeplattform nachzusehen, ob Nachrichten eingegangen sind. Der Auftraggeber
kann von der Beantwortung von Bieterfragen absehen, welche nicht Gber das Vergabeportal
eingereicht werden. 2. Etwaige Fragen von interessierten Unternehmen mussen bis zu der
festgelegten Fragefrist Uber das o. g. Vergabeportal Gbersendet werden. Der Auftraggeber
behalt sich vor, danach eingehende Anfragen nicht mehr zu beantworten. Fragen zu dem
Vergabeverfahren werden wegen der Gleichbehandlung der Bieter nur in Textform und
anonymisiert beantwortet; 3. Fur das Angebot sind die hierfur zur Verfligung gestellten
Vordrucke zu verwenden, die Uber das Vergabeportal abgerufen werden kdénnen; 4. Angebote
sind Uber die Vergabeplattform im entsprechenden Projektraum Uber das Bietertool im Reiter
"Angebote" einzureichen. Auf andere Art Ubermittelte Angebote, insbesondere schriftliche
Angebote oder Angebote per E-Mail sind nicht zulassig. Angebote dirfen nicht Uber die
Nachrichtenfunktion des Bietertools eingereicht werden; 5. Der Bieter hat sich rechtzeitig mit
der Funktion der Vergabeplattform zur Abgabe von Angeboten vertraut zu machen und sich
Uber etwaige Wartungsarbeiten der Vergabeplattform (Downtimes) zu informieren. Es wird
darauf hingewiesen, dass ggf. Dateianhange nur bis zu einer bestimmten Grof3e hochgeladen
werden konnen. Im Falle von Stérungen der Vergabeplattform hat sich der Bieter an den
Support des Plattformbetreibers zu wenden und parallel dazu den Auftraggeber zu
informieren; 6. Soweit vom Bieter auszuflllende Bestandteile der Vergabeunterlagen mit
Unterschrift und Firmenstempel zu versehen sind, gilt bei elektronischer Abgabe in Textform
das Folgende: Anstelle von Originalunterschrift und Firmenstempel ist nur der Name der
naturlichen Person, die die Erklarung abgibt, anzugeben. Dies kann auch durch eine
eingescannte Unterschrift erfolgen. 7. Die Verfahrenssprache ist deutsch. Es werden daher
nur Angaben und Nachweise in deutscher Sprache akzeptiert (ggf. in deutscher Ubersetzung);
8. Maldgeblich ist allein der Text der europaweiten Bekanntmachung im Amtsblatt der EU. 9.
Der Auftraggeber behalt sich vor, von seinem Nachforderungsrecht Gebrauch zu machen.
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Juridiskais pamats:
Direktiva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6. lIzslegSanas iemesli
IzslégSanas iemeslu avoti: Pazinojums, lepirkuma dokuments
Valsts tiesibu aktos noteikto pienakumu neizpilde, kas izraisa izslegSanu: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Daliba noziedziga organizacija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB.
Teroristu nodarijumi vai nodarijumi, kas saistiti ar teroristu darbibam: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Nelikumigi iegUtu lidzek|u legalizéSana vai teroristu finanséSana: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
KrapSana: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Bérnu darbs un citi cilvéku tirdzniecibas veidi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB.
Nodoklu maksasanas pienakuma parkapums: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB.
Sociala nodrosinajuma iemaksu maksasanas pienakuma parkapums: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Pienakumu neizpilde vides tiesibu joma: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 126 GWB.
Pienakumu neizpilde socialo tiesibu joma: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 126 GWB.
Pienakumu neizpilde darba tiesibu joma: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 126 GWB.
Maksatnespéja: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Aktivi, kurus parvalda likvidators: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB.
Uznémeéjdarbibu aptur: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB.
Lidziga situacija k& bankrots saskana ar valsts tiesibu aktiem: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Smags parkapums saistiba ar profesionalo ricibu: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Noligumi ar citiem ekonomikas daltbniekiem, kuru mérkis ir izkroplot konkurenci: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
IntereSu konflikts saistiba ar tas dalibu iepirkuma procedira: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
TieSa vai netieSa iesaistiSanas Sis iepirkuma proceduras sagatavosana;: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Pirmstermina izbeigSana, zaudéjumu atlidzindSana vai citas lidzigas sankcijas: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Nepatiesas informacijas sniegSana, informacijas nokluséSana, nespéja sniegt pieprasitos
dokumentus vai iegita konfidenciala informacija $aja procedura: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.

5. Dala
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5.1. Dala: LOT-0001
Nosaukums: Externe Unterstitzung (Arbeitnehmeriberlassung) Sachbearbeitung der
kaufmannischen Wohnungsverwaltung
Apraksts: Aus dem Vertrag sollen Unterstitzungsleistungen, mit einem Umfang von 220
Personentagen a 8 Stunden (ohne Abnahmeverpflichtung) Uber einen Zeitraum von 12
Monaten abgerufen werden. Die Rahmenvereinbarung wird zudem eine Option vorsehen,
welche die Verlangerung um 12 weitere Monate sowie den Abruf von bis zu 220 weiteren
Personentagen beinhaltet. Option: Die Rahmenvereinbarung kann vom Auftraggeber einmal
um ein Jahr verlangert werden. Die Nutzung der Verlangerungsoption muss dem
Auftragnehmer mind. 3 Monate vor Vertragsende schriftlich mitgeteilt werden, sonst endet der
Vertrag. Die maximale Vertragslaufzeit inkl. Verlangerungsoption betragt 2 Jahre. Das Recht,
aus wichtigem Grund fristlos zu kiindigen, bleibt davon unberthrt.
lekSéjais identifikators: 25-2000070134

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 79620000 Personala, tostarp pagaidu personala, nodroSinasanas
pakalpojumi

5.1.2. Izpildes vieta
Pasta adrese: Marstallstr. 8
Pilséta: Stuttgart
Pasta indekss: 70173
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Valsts: Vacija

5.1.3. Paredzamais ilgums
Darbibas termins: 12 Ménesi

5.1.4. Parjaunojums
Maksimalais parjaunojumu skaits: 1
Cita informacija par parjaunojumiem: Verlangerungsoption um 12 weitere Monate (maximale
Laufzeit insgesamt 2 Jahre)

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: né
Sis iepirkums ir piemérots arf maziem un vid&jiem uznémumiem (MVU): né

5.1.7. Stratégiskais iepirkums
Stratégiska iepirkuma mérkis: Nav stratégiska iepirkuma

5.1.9. Atlases kriteriji
Atlases kritériju avoti: Pazinojums
Kriterijs: Specifisks gada apgrozijums
Atlases kritérija apraksts: Umsatz Eigenerklarung (gem. Ziffer 1,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) tber den Umsatz in den letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahren, soweit dies Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind.
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Kriterijs: Citi ekonomiski vai finansiali prastjumi
Atlases kritérija apraksts: Angaben zu Insolvenzverfahren Angaben zu Insolvenzverfahren und
Liquidation (gem. Ziffer 5, Vordruck_Eigenerklarung_Eignung)

Kriterijs: Citi ekonomiski vai finansiali prastjumi

Atlases kritérija apraksts: Keine schwere Verfehlung Angaben, dass nachweislich keine
schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber/Bieter in Frage
stellt (gem. Ziffer 7, Vordruck_Eigenerklarung_Eignung)

Kriterijs: Citi ekonomiski vai finansiali prasijumi

Atlases kritérija apraksts: Zahlung von Steuern Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben
und Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung (gem. Ziffer 8,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) Ggf. Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes.

Kritérijs: Registracija tirdzniecibas registra

Atlases kritérija apraksts: Erklarung (gem. Ziffer 4, Dokument C4_Eigenerklarung zur Eignung)
Uber die Eintragung im Berufsregister mit Angabe der Registernummer ggf. Kopie der
Eintragung beifligen (in der Bundesrepublik Deutschland Handelsregister bzw.
Handwerksrolle, bei auslandischen Bewerbern Unterlagen gemal Artikel 58 Richtlinie 2014/24
EG).

Kritérijs: Atsauksmes par noteiktam pakalpojumiem

Atlases kritérija apraksts: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, Ziff. 2: Eigenerklarung, dass in den letzten 5 Jahren vergleichbare
Leistungen ausgefuhrt worden sind. Vorlage von 3 Referenznachweisen aus den letzten 5
Jahren mit mind. den folgenden Angaben: Ansprechpartner (unter Angabe von
Telefonnummer und Adresse), Art der ausgefuhrten Leistung, Ausfuhrungszeitraum,
stichwortartige Beschreibung des malRgeblichen Leistungsumfanges.

Kriterijs: Citi ekonomiski vai finansiali prastjumi

Atlases kritérija apraksts: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.2, Dokument C3_Fragenkatalog zur
Eignung) Uber die Gewahrleistung von tariflichen Arbeitsbedingungen in lhrem Unternehmen
(val. Anlage 4 B1_Rahmenvertrag Arbeitnehmeriberlassung)?

Kriterijs: Citi ekonomiski vai finansiali prasijumi

Atlases kritérija apraksts: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.5, Dokument C3_Fragenkatalog zur
Eignung) Uber die Bestatigung, dass seit Grundung des Unternehmens die Beitradge zur
sozialen Kranken-, Renten- und Arbeitslosenversicherung ordnungsgemal entrichtet wurden
(vgl. Anlage 7 B1_Rahmenvertrag Arbeitnehmeruberlassung sowie Vordruck C4
Eigenerklarung zur Eignung, Ziffer 8)

Kriterijs: Citi ekonomiski vai finansiali prastjumi

Atlases kritérija apraksts: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.6, Dokument C3_Fragenkatalog zur
Eignung) Uber die Gewahrleistung, dass in Ihrem Unternehmen werktags mindestens von 07:
00 bis 18:00 Uhr ein Ansprechpartner erreichbar ist

5.1.10. PieskirSanas kritériji
Kriterijs:
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Veids: Cena

Nosaukums: Preis

Apraksts: C2_RV ANU Anlage 9 Verglitungsvereinbarung_25-2000070134
Kategorija pieSkirS8anas kritérija svars: Svérums (preciza procentuala attieciba)
PieskirSanas kritérija skaitlis: 100

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: vacu valoda
Termin$ papildu informacijas pieprasiSanai: 03/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXP4Y63METW/documents
Ad hoc sazinas kanals:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y63METW

5.1.12. lepirkuma noteikumi
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesniegSana: Prasits
lesniegSanas adrese: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63METW
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: vacu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
Varianti: Nav atlauts
Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Nav atlauts
Piedavajumu sanemsanas termins: 17/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks
Laiks, kura piedavajumam jasaglabajas derigam: 4 Ménesi
Informacija, ko var papildinat péc iesniegSanas termina beigam:
Pircéjs péc saviem ieskatiem visus ar pretendentu saistitos trikstoSos dokumentus var
iesniegt velak.
Papildu informacija: Es gelten die Regelungen des § 56 Abs. 2 Satz 1, Abs. 3, Absatz 4 VgV.
Informacija par publisko atvérSanu:
AtvérSanas datums: 17/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks, Centraleiropas
vasaras laiks
Liguma noteikumi:
Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né
Ar Iiguma izpildi saistitie nosacijumi: Bedingungen fir die Ausfihrung des Auftrags
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft "Angaben zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft (gem. Ziffer 9, Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) Ggf. Vorlage einer
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft" Eigenerklarung Russland
Sanktionen gemaf C5 Unterlagen gemalf’ 3.1 Vord. 11017b -Bescheinigung zur
Betriebshaftpflichtversicherung Der Auftragnehmer ist verpflichtet, eine Haftpflicht-
Schadensversicherung abzuschliel3en, deren Bestehen dem Auftraggeber vor dem
Inkrafttreten des Vertrages nachzuweisen ist. Zur Deckung eines Schadens aus dem Vertrag
muss mindestens ein Versicherungsschutz bestehen.
Elektroniskie rékini: Prasits
Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: ja
Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: ja

5.1.15. Panémieni
Pamatnoligums:
Pamatnoligums bez konkursa atsaksanas
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Maksimalais dalibnieku skaits: 2
Informacija par dinamisko iepirkumu sistéemu:
Nav dinamiskas iepirkumu sistémas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacija par parskatiSanas terminiem: Ein Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegeniber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) Versté3e gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3) Verstole gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt.
Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma procediru: Deutsche Bundesbank,
Zentralbereich Beschaffungen
Organizacija, kas sniedz sikaku informaciju par parskatiSanas procediru: Deutsche
Bundesbank, Leiter des Zentralbereichs Beschaffungen
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus: Deutsche Bundesbank, Zentralbereich
Beschaffungen

8. Organizacijas

8.1. ORG-0001
Oficialais nosaukums: Deutsche Bundesbank, Zentralbereich Beschaffungen
Registracijas numurs: 991-80008-08
Pasta adrese: Taunusanlage 5
Pilséta: Frankfurt am Main
Pasta indekss: 60329
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Valsts: Vacija
E-pasts: florian.fenzl@bundesbank.de
Talrunis: 069 9566 35259
Fakss: +49 695069-2575
Interneta adrese: http://www.bundesbank.de
Sis organizacijas lomas:
Pircéjs
Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma proceddru
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus

8.1. ORG-0002
Oficialais nosaukums: Deutsche Bundesbank, Leiter des Zentralbereichs Beschaffungen
Registracijas numurs: t:069956632197
Pasta adrese: Postfach 10 06 02
Pilséta: Frankfurt am Main
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Pasta indekss: 60006

Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Valsts: Vacija

E-pasts: nachpruefung@bundesbank.de

Talrunis: +49 699566-32197

Fakss: +49 695069-2575

Interneta adrese: http://www.bundesbank.de

Sis organizacijas lomas:

Organizacija, kas sniedz sikaku informaciju par parskatiSanas procediru

8.1. ORG-0003
Oficialais nosaukums: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Registracijas numurs: £:022894990
Pasta adrese: Villemombler Str. 76
Pilséta: Bonn
Pasta indekss: 53123
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vacija
E-pasts: vk@bundeskartellamt.bund.de
Talrunis: +49 2289499-0
Sis organizacijas lomas:
ParskatiSanas organizacija

8.1. ORG-0004
Oficialais nosaukums: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijas numurs: 0204:994-DOEVD-83
Pilséta: Bonn
Pasta indekss: 53119
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vacija
E-pasts: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Talrunis: +49228996100
Sis organizacijas lomas:
TED eSender

Informacija par pazinojumu

Pazinojuma identifikators/versija: 4d2b57cd-ba6d-46b8-a8f0-a417c66aa075 - 01
Veidlapas tips: Konkurss

Pazinojuma veids: Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims
Pazinojuma apaks$veids: 16

Pazinojuma nosutisanas datums: 15/07/2026 14:44:03 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks

Valodas, kuras oficiali pieejams $is pazinojums: vacu valoda

Pazinojuma publikacijas numurs: 491789-2026

OV S sérijas izdevuma numurs: 135/2026

PubliceSanas datums: 16/07/2026
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